
OIB: 42252496579   SWIFT: SBSLHR2X 

SLATINSKA BANKA d.d., Slatina, Vladimira Nazora 2, 0IB: 42252496579, (u daljnjem tekstu: Banka), zastupano 
po opunomoćeniku (ime i prezime, funkcija)  

_____________________________________________________________________________________________ 

i 

_____________________________________________________________________________________________
(puni naziv tvrtke Poslovnog subjekta i adresa, OIB), 

(u daljnjem tekstu: Klijent) zastupan po

_____________________________________________________________________________________________ 
 (ime i prezime i funkcija zastupnika Poslovnog subjekta, a kod obrtnika umjesto funkcije upisati adresu zastupnika) 

Dana  ____________________,  sklapaju u ____________________, sljedeći: 

UGOVOR  o  otvaranju i vođenju računa i obavljanju poslova platnog prometa 

IBAN :__________________________________________________ 

Članak 1. 

Banka i Klijent temeljem pisanog Zahtjeva za otvaranje transakcijskog računa, a u skladu s Općim uvjetima

poslovanja po transakcijskim računima poslovnih subjekata, Općim uvjetima izdavanja i korištenja VISA business 

debitne kartice za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: Opći uvjeti) ugovaraju međusobna prava i obveze u 

obavljanju platnog prometa u zemlji i platnog prometa s inozemstvom. 

Članak 2. 

Temeljem zaključenog Ugovora o otvaranju i vođenju računa i obavljanju poslova platnog prometa (u daljnjem 

tekstu: Ugovor) Banka otvara Klijentu: 

☐Račun za redovno poslovanje

☐Račun za obavljanje platnog prometa organizacijskog dijela

☐Račun za posebne namjene
i obvezuje se održavati MVR račun za obavljanje platnog prometa u zemlji, prekograničnog i međunarodnog platnog 
prometa i za taj račun primati pravilno popunjene naloge Klijenta u skladu s važećim propisima i internim aktima 
Banke i ovjerene u skladu s  Prijavom potpisa,  te izvršavati  primljene  naloge do  visine  pokrića sredstava;  
evidentirati  sve promjene o izvršenim plaćanjima i naplatama s računa ; izvod o stanju i promjenama na računu 
staviti na raspolaganje Klijentu te obračunavati kamatu sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke i pripisivati 
je sredstvima na računu. 
Banka pridržava pravo odbiti izvršenje platne transakcije sukladno važećim propisima, Općim uvjetima te 
internim aktima Banke.  
Opći uvjeti dopunjuju odredbe ovog Ugovora i obvezuju ugovorne strane na isti način kao i ugovorne odredbe. 
Ugovorne strane suglasne su da Banka pridržava pravo izmjene i/ili dopune Općih uvjeta bez zaključenja 
posebnog dodatka Ugovoru. 
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Način izmjene i/ili dopune Općih uvjeta te obavještavanje Klijenta o istome reguliran je Općim uvjetima. 
Ugovorne strane suglasne su da se Transakcijski račun vodi kao žiro račun. Na transakcijskom računu 
otvorenom temeljem ovog Ugovora, evidentira se obavljeni platni promet, saldo u eurima i saldo u devizama 
po vrstama valuta. 

Članak 3. 

U obavljanju platnog prometa  Klijent se obvezuje: 

- raspolagati sredstvima na računu u skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima o obavljanju
platnog prometa u zemlji i s inozemstvom,

- raspolagati sredstvima s propisanim obrascima platnog prometa i načinom plaćanja ,
- pravilno popuniti i ovjeriti obrasce platnog prometa i pripadajuću dokumentaciju prijavljenim

pečatom (ukoliko se koristi) i potpisima,
- uložiti eventualni prigovor u roku 8 dana od datuma sta vljanja izvoda na raspolaganje

Klijentu izvijestiti Banku o promjenama nastalim u dokumentaciji iz Zahtjeva za otvaranje
transakcijskog računa u roku 8 dana od nastanka promjene.

Članak 4. 

Banka obračunava i naplaćuje naknadu za obavljeni platni promet prema važećoj Odluci o tarifi naknada u 
poslovanju Banke s pravnim osobama za obavljene usluge. Ako se sa računa na kojem je obavljen promet 
sredstava ne može naplatiti naknada za izvršenu  uslugu Klijent ovlašćuje Banku da naplatu izvrši sa svih 
njegovih računa koji se  vode u Banci. 

Potpisom Ugovora, Klijent izričito ovlašćuje Banku da naknadu i/ili eventualne troškove navedene u 
prethodnom stavku na dan dospijeća naplati direktnim terećenjem svih njegovih računa kod Banke.

Ugovorne strane su suglasne da Banka zadržava pravo izmjene i/ili dopune Odluke o tarifi naknada u 
poslovanju Banke s pravnim osobama, uključujući i izmjenu naziva te Odluke, odnosno zamjenu drugom 
odlukom, bez zaključivanja posebnog dodatka Ugovoru. Banka se obvezuje da informaciju o svim 
eventualnim izmjenama i/ili dopunama Odluke o tarifi naknada u poslovanju Banke s pravnim osobama 
koje se odnose na poslovanje vezano za Transakcijski račun stavi na raspolaganje Klijentu u pisanom 
obliku ili telekomunikacijskim/elektroničkim putem kao i datum s kojim navedene promjene stupaju na 
snagu. Smatrat će se da je Klijent prihvatio izmjene Odluke o naknadama ako do datuma stupanja na 
snagu izmjena i/ili dopuna Klijent ne obavijesti Banku pisanim putem  da ih ne prihvaća. 

Ugovorne strane suglasne su da se na Ugovor primjenjuje i Odluka o kamatnim stopama Banke. Odluka o 
kamatnim stopama, isto kao i Odluka  o  tarifi naknada  u poslovanju Banke s pravnim osobama, dostupna je 
na internetskim stranicama Banke (www.slatinska-banka.hr) i u poslovnim prostorima Banke namijenjenim 
poslovanju s korisnicima. 

Članak 5. 

Banka ne odgovara za štetu Klijentu  koja nastane zbog nepridržavanja obveza iz Članka 3. ovog Ugovora.
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1. Zahtjev za otvaranje i vođenje transakcijskog računa
2. Prijava potpisa
3. Terminski plan izvršenja platnih transakcija u zemlji
4. Terminski plan izvršenja platnih transakcija s inozemstvom
5. Opći uvjeti poslovanja po transakcijskim računima poslovnih subjekata
6. Opći uvjeti izdavanja i korištenja VISA business kartice za poslovne subjekte
7. lzvadak iz Odluke o kamatnim stopama Banke
8. lzvadak iz Odluke o tarifi naknada Banke u poslovanju s pravnim osobama

čini Okvirni ugovor o transakcijskom računu . 

Ugovorne strane suglasno utvrđuju da se Okvirni ugovor smatra sklopljenim s danom sklapanja ovog ugovora, a koji 
je ujedno i dan otvaranja transakcijskog računa.  

Ugovorne strane također suglasno utvrđuju da su svi dokumenti navedeni u stavku 1. ovog članka pod rednim 
brojem od 3. do 8. objavljeni i dostupni na web stranici Banke. 

Ovaj  ugovor sklapa  se na neodređeno vrijeme, a svaka ugovorna strana može ga otkazati pisanim 
putem uz otkazni rok propisan Općim uvjetima poslovanja po transakcijskim računima Poslovnih 
subjekata. 

Banka će zatvoriti Transakcijski račun nakon što utvrdi da su sve obveze po Poslovnom računu 
podmirene. Preostala sredstva na Poslovnom računu prenijet će na drugi račun prema pisanim 
instrukcijama koje Banka primi od Klijenta. 

Članak 7. 

Na sve što nije regulirano ovim Ugovorom, a odnosi se na obavljanje poslova platnog prometa u zemlji i 
poslova platnog prometa s inozemstvom primjenjivat će se pozitivni zakonski propisi i akti Banke. 

Članak 8. 

Ugovorene strane obvezuju se da će nastale nesuglasice rješavati sporazumno. U slučaju spora iz ovog 
Ugovora nadležan je sud prema sjed ištu Banke. 

Članak 9. 

Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka koji potpisuju obje ugovorene strane. Svaka 
ugovorna strana zadržava po jedan primjerak. 

Za Banku:  Za Klijenta: 

Članak 6. 
U skladu s Općim uvjetima poslovanja po transakcijskim računima poslovnih subjekata, ovaj Ugovor 
zajedno sa sljedećim aktima i obrascima: 
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